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Precautions for Using MSpa in Winter

Your inflatable spa is made of durable and lightweight material. But it is easily affected 
by temperature. Please pay special attention to the following precautions when using 
the spa in cold weather.

Before a brand new spa is received, it might be stored or transported at a low 
temperature. Store it indoors or somewhere warm for 12h to soften the material before 
first use.

Use ground mat for better 
heat preservation effect.

Bubble Mat

Warm your spa

URBAN / MUSE Collection

Warning: Do not set up the spa with a temperature lower than 4°C (39°F). 
Set up your spa

PREPARATION

After auto-inflation stops, 
there will be wrinkles due 
to storage and low  
temperature.

INFLATION

Foam Mat 
(*optional)

ODPORÚČANÉ INŠTRUKCIE PRE POUŽÍVANIE 
VÍRIVÝCH VANÍ MSPA V ZIMNOM OBDOBÍ 

Rada URBAN / MUSE

Vírivá vaňa je vyrobená z odolného a ľahkého materiálu. Podlieha ale vplyvom vysokých 
a nízkych teplôt. Ak teda používate vírivú vaňu pri veľmi nízkych teplotách, venujte pro-
sím pozornosť nasledujúcim upozorneniam.

Kým sa vírivá vaňa dostane k vám domov, mohla byť skladovaná a prepravovaná pri nízkych 
teplotách. Predtým než ju vybalíte a nainštalujete, uložte ju v temperovanej miestnosti po 
dobu 12 hodín, aby materiál mohol patrične zmäknúť a nedošlo k jeho poškodeniu.

VÍRIVKU ZAHREJTE

INŠTALÁCIA VÍRIVKY
VAROVANIE: Neinštalujte vírivku pri teplotách nižších ako 4°C.

PRÍPRAVA
Pre lepšiu tepelnú izoláciu použite 
termoizolačnú podložku.

NAFÚKNUTIE VÍRIVKY
Po skončení funkcie samonafukova-
nia  bude povrch vírivky zvráskave-
ný. Toto je spôsobené skladovaním  
a nízkou teplotou.

Bublinková podložka Penová podložka
(nie je súčasťou balenia)
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Check the manometer:
- If it points to Yellow section: the spa is filled with adequate air. The wrinkles will vanish
after water is filled and heated up.

UP

BUBBLE

+

- If it doesn’t point out, press BUBBLE+UP again. It will add enough air and auto stop
again. Fill water and heat up then.

During heating, place the spa 
air bladder and spa cover over 
the spa tub to reduce heat loss.

We recommend that you fill the spa tub 
with lukewarm water (temperature not 
higher than 40 °C /104°F ) to heat  it 
more quickly and save energy.
After the water is filled and heated up to 
max temperature, check  the manometer. 
It should always point to Green section.

OVER-INFLATED!

●

●

●

WATER FILLING

WATER HEATING

NAPÚŠŤANIE VODY
• �Odporúčame naplniť vírivú vaňu teplou vo-

dou (POZOR, teplota vody nesmie presiahnuť 
40°C!). Tým dosiahnete požadovanú teplotu 
rýchlejšie a s nižšou spotrebou energie.

• �Potom čo je vírivka naplnená vodou a voda 
dosiahla maximálne teploty, skontrolujte 
znova tlakomer. Ten by mal teraz ukazovať 
zelenú hodnotu.

PREFÚKNUTÉ!

OHREV VODY
• �Počas ohrievania vody vždy nasaď-

te na vaňu nafukovací kryt a kryt  
s popruhmi, aby ste zamedzili te-
pelným stratám.

• �Skontrolujte tlakomer

Ak tlakomer ukazuje žltú hodnotu, znamená to, že je vírivka dostatočne nafúknutá. Zvrás-
nený povrch sa vyrovná potom čo vírivka bude naplnená vodou a dostatočne sa zahreje.

• �Ak manometer neukazuje žltú hodnotu, stlačte súčasne tlačidlá „Bubble“ a „Hore“. Tým 
sa vírivka automaticky dofúkne a nafukovanie opäť samo zastaví. Potom vírivku naplňte 
vodou a nastavte ohrev.
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Do not use mesh cover for quick heating up.
* Dirty mesh cover may cause uneven water
temperature. Clean and remove it will solve
the problem.

●

Make sure all the spa components and accessories are thoroughly clean and dry 
before storage.
Fold the spa tub loosely and avoid any sharp corners to prevent damage or leakage 
to the spa liner.
Store the spa and accessories in a dry temperature-controlled environment, 
between 0 °C and 40 °C(32 °F - 104 °F).
We recommend storing the spa with desiccant.

Store your spa
●

●

●

When activating BUBBLE function, water temperature will drop. Turn on HEATER 
function to retain the water temperature.
Even not using the spa, as long as it is filled with water, the heater  should always 
on (or put the spa in stand-by mode) to prevent  water from freezing.

Enjoy your spa
●

●

HEATER

UŽITE SI VAŠU VÍRIVÚ VAŇU
• �Spustenie funkcie bublinková masáž vždy spôsobí pokles teploty vody. Pre uchovanie 

požadovanej teploty vždy súčasne s bublinkami zapnite ohrev. 

• �Keď je vaňa naplnená vodou, ohrev by mal byť vždy zapnutý alebo vaňa ponechaná v po-
hotovostnom režime (stand-by), a to aj keď vaňu nepoužívate. V opačnom prípade môže 
dôjsť k jej zamrznutiu.

USKLADNENIE VÍRIVKY
• �Pred uskladnením vírivky sa uistite, že všetky komponenty vírivky a jej príslušenstvo sú 

čisté a suché. 

• �Vaňu voľne niekoľkokrát preložte. Pri prekladaní dajte pozor, aby nedošlo k žiadnym ost-
rým záhybom, ktoré by mohli spôsobiť poškodenie telesa vane. 

• �Vaňu a jej príslušenstvo uskladnite v suchom, temperovanom prostredí pri teplotách 
medzi 0 ° C a 40 ° C. 

   Odporúčame skladovať za prítomnosti desikanty (sušidla).

• �Pre rýchly ohrev vody odporúčame z filtračnej kar-
tuše sňať jej poťah. 

* �Znečistený poťah filtračnej kartuše môže spôsobiť nerov-
nomerný ohrev vody. Jeho odobratím a vyčistením tomu-
to problému zabránite.
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